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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Poznawszy za$ Pawet Ze jedna czg$¢ jest saduceuszow zas
interlinearny | Przektad Textus | inna faryzeuszow krzykngt w sanhedrynie mezowie bracia
Receptus ja faryzeusz jestem syn faryzeusza za nadziej¢ 1 powstanie
Oblubienicy z martwych ja jestem sgdzony
PBD Przektad EIB Przektad Pawel, swiadomy, Ze jedna cze$¢ sklada si¢
dostowny dostowny z saduceuszow,* a druga z faryzeuszow, zawolat przed
Sanhedrynem:** Mezowie bracia, ja jestem
faryzeuszem,*** synem faryzeuszéw, z powodu
nadziei®*** { zmartwychwstania umartych***** ja jestem
sadzony.D2343)
PBPW Przektad Nowy Testament | Poznawszy za$ Pawel, Ze jedna czg$¢ jest saduceuszow, za$
dostowny Popowski- druga faryzeuszow, krzyczal w sanhedrynie: "Mezowie
Wojciechowski | pracia, ja faryzeuszem jestem, synem faryzeuszow. Za
nadziej¢ 1 powstanie martwych sadzony jestem".
TRO Przektad Textus Receptus | Poznawszy za$ Pawel Ze jedna cz¢$¢ jest saduceuszow za$s
dostowny Oblubienicy inna faryzeuszow krzyknat w sanhedrynie mezowie bracia
ja faryzeusz jestem syn faryzeusza za nadziej¢ 1 powstanie
(z) martwych ja jestem sadzony
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pawet, swiadomy, ze jedna czg¢$¢ zgromadzonych sktada
literacki literacki sie z saduceuszéw, a druga z faryzeuszow, oznajmit wobec
Rady: Drodzy bracia, ja jestem faryzeuszem i synem
faryzeuszow. Jestem tu dzi$ sagdzony z powodu nadziei
1 zmartwychwstania.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | A Pawel, poznawszy, ze jedna cze$¢ sktada sig
literacki Biblia Gdanska | z saduceuszy, a druga z faryzeuszy, zawolat do Rady:
Mezowie bracia, jestem faryzeuszem, synem faryzeusza.
Sadza mnie dzis z powodu nadziei 1 zmartwychwstania
umartych.
BG Przektad Biblia Gdanska | A poznawszy Pawel, ze ich jedna czg¢$¢ byta Saduceuszow
literacki a druga Faryzeuszow, zawotat w onej radzie: Mezowie
bracia! jam jest Faryzeusz, syn Faryzeusza: o nadziej¢ i o
powstanie umartych mie tu dzi$ sadza.
BJW Przektad Biblia Jakuba A wiedzac Pawel, Ze jedna czg¢$¢ byla Saduceuszow,
literacki Wujka a druga Faryzeuszow, zawotat w Radzie: MeZowie bracia!
Jam jest Faryzeusz, syn Faryzeuszow: o nadziej¢
1 powstanie umartych mnie sadza!
BT'99 Przektad Biblia Wiedzac zas, Ze jedna czgs$¢ sktada si¢ z saduceuszow,
literacki Tysigclecia a druga z faryzeuszow, wolat Pawet przed Sanhedrynem:

Jestem faryzeuszem, bracia, i synem faryzeuszow, a stoje
przed sadem za to, ze spodziewam si¢ zmartwychwstania
umartych.
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BW Przektad Biblia Pawetl, swiadomy, zZe jedna cze¢$¢ sktada si¢ z saduceuszow,
literacki Warszawska a druga z faryzeuszow, zawolat przed Radg Najwyzsza:
Megzowie bracia, ja jestem faryzeuszem, synem
faryzeuszow, jestem sadzony z powodu nadziei
i zmartwychwstania.
EKU'18 | Przektad Biblia Poniewaz Pawet byl §wiadomy, ze jedna czg$¢ sktada sie
literacki Ekumeniczna z saduceuszy, a druga z faryzeuszy, wotat przed
Sanhedrynem: Bracia, jestem faryzeuszem, synem
faryzeuszy. Jestem sadzony za to, ze si¢ spodziewam
zmartwychwstania.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pawet wiedzac, ze czgs¢ Wysokiej Rady stanowili
literacki saduceusze, a reszte faryzeusze zawotal przed Wysoka
Rada: ,,Bracia! Sam jestem faryzeuszem i potomkiem
faryzeuszow. Sadzg mnie za$ z powodu nadziei
i zmartwychwstania umartych”.
PBP Przektad Nowy Testament | Poniewaz Pawet wiedzial, ze czg$¢ z nich to saduceusze,
literacki Popowskiego a cze$¢ faryzeusze, zawolat do Sanhedrynu: ,,Bracia, ja
jestem faryzeuszem, synem faryzeuszy, a sagdzg mnie za
wiar¢ w zmartwychwstanie umartych!”
PBW Przektad Nowy Testament, | Nastepnie, widzac, ze cz¢$¢ Rady stanowia saduceusze,
literacki Wspotczesny a drugg cze$¢ faryzeusze, zawotat: - Czcigodni bracia,
Przekfad jestem faryzeuszem z dziada pradziada i mam by¢ sadzony
za to, ze zyj¢ nadzieja zmartwychwstania?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznafiska | Swiadomy, Ze cze$¢ sanhedrynu stanowili saduceusze,
literacki a reszte faryzeusze, Pawel zawolal: *Bracia! Jestem
faryzeuszem, synem faryzeuszow, a sagdzi mnie si¢
z powodu nadziei w zmartwychwstanie’.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 3po3yMiBIIH Xk, III0 OJJHA YaCTUHA - CaayKei, a ipyra -
literacki nepeknan YBT | hapucei, [1aBno 3aknuka y cunenpioni: Myski-6patu, s
Pagaina ¢apuceii, cun dapuceis. 3a Hazlit0 Ha BOCKPECIHHS
Typrorsxa MEPTBHX 51 IPUIMAIO CY/I.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Lecz Pawel poznat, Ze jedna czg$¢ jest z saduceuszy,
dynamiczny | Gdanska a druga z faryzeuszy, wiec krzyczal w Sanhedrynie:
Mezowie, bracia! Ja jestem faryzeuszem, synem
faryzeuszow; ja jestem sadzony za nadziej¢ oraz
wskrzeszenie martwych.
NTPZ Przektad Nowy Testament | A wiedzac, ze Sanhedrin sktada si¢ po cze¢sci z c'dukim,
dynamiczny | z Perspektywy | a po cze$ci z p'ruszim, Sza'ul zawolal: "Bracia! Ja sam
Zydowskie] jestem paruszem i synem p'ruszim; i to w sprawie nadziei
zmartwychwstania umartych jestem sadzony!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy Pawet spostrzegt, ze jedna czes$¢ to saduceusze,
dynamiczny | Swiata a druga to faryzeusze, poczat wota¢ w Sanhedrynie:
”Mezowie, bracia, ja jestem faryzeuszem, synem
faryzeuszy. Sadzg mnie z powodu nadziei
zmartwychwstania umartych”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdy si¢ zorientowal, ze Rada sktada si¢ z saduceuszy
dynamiczny | Stowo Zycia i faryzeuszy, zawotal: —Drodzy przyjaciele! Podobnie jak

moi przodkowie, jestem faryzeuszem. A dzis$ jestem
sadzony dlatego, ze wierz¢ w zmartwychwstanie!
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